Khmer

ENGLISH

TRANSLITERATION
(TARGET LANGUAGE)

We will receive the enemy prisoners of war
(EPWs) from the combat units.

yUhng neung dtoa dtoo ul chlUh ee song gree
um bpai ich jaa mut (ee bpee dubel yoos) bpee
gorng aik ga pee up bpror yu't

(i 8n ggn fw Ny
umSg (EPWs) A Al AAmN
wugT)

We have to evacuate the enemy prisoners of war
(EPWs) from the battle zone.

yUhng dtrou dtai ju'm lee uh chlUh ee song gree
um bpai ich jaa mut (ee bpee dubel yoos) jegn
bpee dom bon bpror yu't

(i (@i ia

4

Higles W iy
umSg (EPWS) IGM 0 HUS
wuga)

We will deliver the enemy prisoners of war
(EPWs) to the proper authorities.

yUhng neung yoak chlUh ee song gree um bpai
ich jaamut (ee bpee dubel yoos) dtou bpror goo
ul ao ee aa nyaa toa mee un sa mut ta gech

(dn §a wa W Ny
UGSH (EPWs) I¢] [UAN &) D
1S UBHAGT)

We are here to enforce the law.

yUhng moak dtee niH daWm bay ee twUh ao ee
mee un gaa goaru'p chbup

(i wA § 1sc Y] 1§ 8] ws
i MmN Gu)

We are here to assist the local |aw enforcement
if needed.

yUhng moak dtee niH daWWm bay eejoo ay jo
roam jarairng bpoalees moo la taan bpayl




dtrou gaa

i}
(I:I?_

(idn wa § 1ss 1 ot
it Uiiey gruins e

[armi)

We will respond to any attack.

yUhng neung chlaw ee dtorp dtou neung gru'p
gaa wee ay bpror haa

(rfn 8n 1w au el fa {pn
mi N {Pumi)

We are here to protect the loading zones.

yUhng moak dtee niH dawm bay ee gaa bpee a
dom bon ptu'k ay wun

(i vA § 1sc 1dYy] mimi fus

§A #1189)

We are patrolling the road to detect and defeat
threats.

yUhng la baat plou daWWm bay ee roak ao ee
kUhgn neung bong graap gru'p gaa gu'm ree um
gom haing

(i mupa giocfy] e e ndm

S U (U M Ay Al

We are mapping the terrain features.

yUhng goo pain dtee om bpee lay uk ka na’ poo
mee saah day ee bpee sayh bpee sayh

(idn g fis§ A0 ugnn:

aBany 8 freonson)

We will protect these pipelines.

yUhng neung gaa bpee a bom bpoo ung deuk
noa um dtay ung niH

(g 8 omims Ond 88 8 9n
1S2)

We are providing security to this convoy.

yUhng pdol son dte' sok ao ee gong woa a niH




(ndd g eufege 6j AT 18:)

How far away is thistown?

grong niH nou chngaa ee bpon naa?

(AR 1S 181 @i gam?)

What is the name of thisridgeline?

ksai kbpoo ung niH chmoo aH ay?

(fgj gh I8: Iun: A7)

Where are the water pipes?

bom bpoo ung dteuk nou ai naa klaH?

(G @ 151 © am g:?)

Isthere any nuclear, biological or chemical
(NBC) contamination in the area?

mee un gaa chlorng bpror |a tee ut bpa ra maa
no, jee way uk saah raegee mee (en bee see)
dtay knong dom bon niH?

(T18 Mi F (UENA ma viwnn,

finngy u A8 (NBO) 1§ [ #US
185?)

The storage area is off-limits.

dom bon duk ay ee wun jee agon lai haam koa
ut

a no

(AUS A #N8 th algh uny
Unn<)

Y ou must report any nuclear, biological or
chemical (NBC) contamination.

nay uk dtrou ree uy gaa om bpee gaa chlorng
bpror |a tee ut bpa ra’ maano, jee way a saah
roegee mee (en bee see)

(gA (i nwmi #i mi g

%}

wenh my uinan, ey y S
(NBC) 1)

These are secured areas.

dtay ung niH jee adom bon moa um moo un

(F10 I8: th HUS BIYST)

Thisisablocked area

niH jee adom bon koa ut kay ung moo ay




(I8: th HUS UNH Wi Yw)

This areais off limits.

dom bon niH jee agon lai haam koa ut

(RUS I18: th Algh UNy Wwnn‘)

The barriers will prevent any attacks.

ro bung dtay ung niH neung bong gaa gaa wee
uy bpror haa

(imR @i 8§ uing M nw
[Buniv)

Leavel Thisis acontaminated area.

jegn dtou! niH jee adom bon chlorng bpror la

(IGM F IS th HuUs Fi
wena)

Stay away from the railways.

nou ao ee chngaa ee bpee plou ro dtayH plUhng

(sl g) ;w0 gioags 1fn)

o o
4

Stay away! Thisisarestricted zone.

nou ao ee chngaa ee! niH jee adom bon reut
tbeut

(181 8] swis: th AUs TEAjAT)

Don't move. gom gom raWk
(f AdaA)
Move fast! dtou lceun!

(rgl ng)se)




